Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacién didactica de 22 lengua extranjera: Francés 45014401 - IESO El Lago
Castilla-La Manchi ~
=t Curso: 1° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Sesefia Nuevo (Toledo)
Blog. Saber Saberes Basicos
1.FR2.B1 iA. Comunicacién.
1.FR2.B1.SB1 |Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.FR2.B1.SB2 Estrategias basicas para la comprension, la planificacién y la produccion de textos orales, escritos y multimodales breves, sencillos y contextualizados.
1.FR2.B1.SB3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten iniciarse en actividades de mediacion en situaciones cotidianas basicas tales como parafraseo, equivalencial
sintesis.
1.FR2.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto: saludar, despedirse, presentar y presentarse, dar las gracias; describir personas, objetos
lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; describir|
rutinas; dar indicaciones e instrucciones; expresar la pertenencia, la cantidad y el espacio.
1.FR2.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos
literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia): caracteristicas y reconocimiento del contexto,
prganizacion y estructuracion segun la estructura interna.
1.FR2.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades, tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y nimero, el espacio|
las relaciones espaciales, el tiempo, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la exclamacién, relaciones légicas elementales.
1.FR2.B1.SB7 Léxico basico y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales préximas, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana.
1.FR2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
1.FR2.B1.SB9 Convenciones ortogréficas basicas y significados asociados a los formatos y elementos gréficos.
1.FR2.B1.SB10 Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la]
palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar, etc.
1.FR2.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias para la busqueda guiada de informacién en medios analégicos y digitales.
1.FR2.B1.SB12 Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
1.FR2.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal, y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.FR2.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacién y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes especialmente
de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacién.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.FR2.B2 B. Plurilingllismo.
1.FR2.B2.SB1 Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de las limitaciones|
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingiiistico propio.
1.FR2.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.
1.FR2.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.FR2.B2.SB4 Léxico y expresiones basicos para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje|
(metalenguaje).
1.FR2.B2.SB5 Comparaciéon elemental entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, estableciendo semejanzas Y|
diferencias que favorezcan y desarrollen la interlengua.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.FR2.B3 C. Interculturalidad.

1.FR2.B3.SB1

1.FR2.B3.SB2
1.FR2.B3.SB3
1.FR2.B3.SB4
1.FR2.B3.SB5
1.FR2.B3.SB6
1.FR2.B3.SB7
1.FR2.B3.SB8
1.FR2.B3.SB9
1.FR2.B3.SB10

La lengua extranjera como medio de comunicacion y relacién con personas de otros paises, como forma de acceder a nueva informacién y como medio para|
conocer culturas y modos de vida diferentes.
aloracion positiva e interés por establecer contactos y comunicarse a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

iAspectos socioculturales y sociolingtiisticos basicos relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las relaciones interpersonales, las convenciones sociales|
basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia linguistica y la etiqueta digital propias de paises donde se habla la lengua extranjera.
Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua extranjera.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, a partir de valores ecosociales y democraticos.

El legado artistico, literario, patrimonial y natural propio de paises de la lengua extranjera.

Estrategias de deteccién de usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingUistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-manchega.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
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1 lUnidad de Programacion: Faisons Connaissance 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.FR2.B1.SB1 |Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.FR2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar, etc.
1.FR2.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias para la busqueda guiada de informacién en medios analégicos y digitales.
1.FR2.B1.SB12 Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
1.FR2.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal, y plataformas virtuales de|
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.FR2.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
1.FR2.B1.SB2 Estrategias basicas para la comprension, la planificacion y la produccion de textos orales, escritos y multimodales breves, sencillos y
contextualizados.
1.FR2.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten iniciarse en actividades de mediacién en situaciones cotidianas basicas tales como
parafraseo, equivalencia y sintesis.
1.FR2.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto: saludar, despedirse, presentar y presentarse, dar las gracias; describir
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre
uestiones cotidianas; describir rutinas; dar indicaciones e instrucciones; expresar la pertenencia, la cantidad y el espacio.
1.FR2.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto, organizacién y estructuraciéon segin la estructura interna.
1.FR2.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades, tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
numero, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas
lementales.
1.FR2.B1.SB7 Léxico basico y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales préximas, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana.
1.FR2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
1.FR2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas bésicas y significados asociados a los formatos y elementos gréficos.
1.FR2.B2.SB1 Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio lingtistico propio.
1.FR2.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.FR2.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.FR2.B2.SB4 Léxico y expresiones basicos para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion
aprendizaje (metalenguaje).
1.FR2.B2.SB5 IComparacion elemental entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, estableciendo
semejanzas y diferencias que favorezcan y desarrollen la interlengua.
1.FR2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y relacién con personas de otros paises, como forma de acceder a nueva informacién y como
medio para conocer culturas y modos de vida diferentes.
1.FR2.B3.SB10 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
1.FR2.B3.SB2 /aloracién positiva e interés por establecer contactos y comunicarse a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las relaciones interpersonales, las
convenciones sociales basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde se habla
la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histdrico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, a partir de valores ecosociales y democraticos.
1.FR2.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural propio de paises de la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB7 Estrategias de deteccion de usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.FR2.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
1.FR2.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘cucl:ORvalm
1.FR2.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE1.CR1 Reconocer, interpretar, deducir y analizar el sentido global, asi como palabras y frases especificas de textos orales, escritos y multimodales| 50 Pomgg‘;;\m
breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de relevancia personal y &mbitos préximos a su experiencia, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de desarrollo del alumnado, expresados de forma comprensible, clara y en lengua estandar a través de distintos|
soportes.
1.FR2.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, estrategias y conocimientos adecuados en situaciones comunicativas cotidianas y de| 50 pomgg‘@\m
relevancia para el alumnado para captar el sentido global y procesar informaciones explicitas en textos diversos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o Ia| 25
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos
1.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, previamente preparados, sobre asuntos cotidianos, asi como impresiones, gustos y opiniones| 33,33 Pomgg@\m
de temas de interés y de relevancia para el alumnado, utilizando, de forma guiada, recursos verbales y no verbales, y usando formas y
estructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua extranjera.
1.FR2.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y sencillos, previamente preparados, con adecuacién a la situacion comunicativa propuesta, a través de| 33,33 PomSE‘F?ADA
herramientas analégicas y digitales, y usando estructuras y léxico basico de uso comin sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia
ersonal para el alumnado y préximos a su experiencia.
1.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, conocimientos y estrategias para preparar y producir textos adecuados a las intenciones| 33,33 PomSE‘F?ADA
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando, con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcién de la tarea y
las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos 15
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.FR2.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas que comprende y en las que plantea preguntas sobre temas| 66,67 Pomgg‘;;\m
cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje visual, verbal y no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
1.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en situaciones cotidianas y cercanas a su entorno, diferentes técnicas y estrategias| 33,33 pokf:‘fé’é’im

elementales para saludar, despedirse, presentarse y agradecer; formular y contestar preguntas sencillas; expresar mensajes orales y
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1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos;
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
scritos, e iniciar y terminar la comunicacion e indicar que no entiende.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORvaIOV
1.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable
1.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las que se atienda ala| 50 PO":"‘SE‘F&DA
diversidad, mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la
isolucién de problemas de intercomprensién y de entendimiento en su entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.FR2.CE4.CR2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas (parafraseo, equivalencia y sintesis) que ayuden a crear puentes y faciliten la| 50 Pomgg@\m
comprensién y produccién de informacién y la comunicacioén, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando, con ayuda, recursos y
@apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.FR2.CE5 {Ampliar y usar los repertorios lingtisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 23
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente autébnoma| 45 Pomgg‘;;\m
isobre aspectos bésicos de su funcionamiento y aplicarlas para la mejora de la competencia comunicativa.
1.FR2.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de| 45 poL”SEQ?ADA
aprender la lengua extranjera, con apoyo de otros participantes y de soportes anal6gicos y digitales.
1.FR2.CE5.CR3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo los| 10 pomgg‘@\m
@aspectos que ayudan a mejorar y realizando actividades de autoevaluacién y coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, normalizando el error y valorandolo como una fuente de aprendizaje.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
1.FR2.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las semejanzas y las 7
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales
1.FR2.CE6.CR1 |Actuar con aprecio y respeto en situaciones interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, y mostrando| 33,33 pomgggﬁ\m
rechazo ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y habituales.
1.FR2.CE6.CR2 |Aceptar y respetar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera como fuente de| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
enriquecimiento personal, mostrando interés por comprender elementos culturales y lingiisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la|
democracia.
1.FR2.CE6.CR3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica. 33,33 MEDIA

PONDERADA
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[Saberes basicos:
1.FR2.B1.SB1 |Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.FR2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar, etc.
1.FR2.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias para la busqueda guiada de informacién en medios analégicos y digitales.
1.FR2.B1.SB12 Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
1.FR2.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal, y plataformas virtuales de|
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.FR2.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
1.FR2.B1.SB2 Estrategias basicas para la comprension, la planificacién y la produccion de textos orales, escritos y multimodales breves, sencillos y
contextualizados.
1.FR2.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten iniciarse en actividades de mediacién en situaciones cotidianas basicas tales como
parafraseo, equivalencia y sintesis.
1.FR2.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto: saludar, despedirse, presentar y presentarse, dar las gracias; describir
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre
uestiones cotidianas; describir rutinas; dar indicaciones e instrucciones; expresar la pertenencia, la cantidad y el espacio.
1.FR2.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto, organizacién y estructuraciéon segin la estructura interna.
1.FR2.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades, tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
numero, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas
lementales.
1.FR2.B1.SB7 Léxico basico y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales préximas, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana.
1.FR2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
1.FR2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas bésicas y significados asociados a los formatos y elementos gréficos.
1.FR2.B2.SB1 Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico propio.
1.FR2.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.FR2.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.FR2.B2.SB4 Léxico y expresiones basicos para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion
aprendizaje (metalenguaje).
1.FR2.B2.SB5 IComparacion elemental entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, estableciendo
semejanzas y diferencias que favorezcan y desarrollen la interlengua.
1.FR2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y relacién con personas de otros paises, como forma de acceder a nueva informacién y como
medio para conocer culturas y modos de vida diferentes.
1.FR2.B3.SB10 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
1.FR2.B3.SB2 /aloracién positiva e interés por establecer contactos y comunicarse a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las relaciones interpersonales, las
convenciones sociales basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde se habla
la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histdrico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, a partir de valores ecosociales y democraticos.
1.FR2.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural propio de paises de la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB7 Estrategias de deteccion de usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.FR2.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
1.FR2.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
1.FR2.CE1  (Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y| g
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE1.CR1 Reconocer, interpretar, deducir y analizar el sentido global, asi como palabras y frases especificas de textos orales, escritos y multimodales| 50 Pomgg‘;;\m
breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de relevancia personal y &mbitos préximos a su experiencia, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de desarrollo del alumnado, expresados de forma comprensible, clara y en lengua estandar a través de distintos|
soportes.
1.FR2.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, estrategias y conocimientos adecuados en situaciones comunicativas cotidianas y de| 50 pomgg‘@\m
relevancia para el alumnado para captar el sentido global y procesar informaciones explicitas en textos diversos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
1.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o Ia| 25
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos
1.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, previamente preparados, sobre asuntos cotidianos, asi como impresiones, gustos y opiniones| 33,33 Pomgg@\m
de temas de interés y de relevancia para el alumnado, utilizando, de forma guiada, recursos verbales y no verbales, y usando formas y
estructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua extranjera.
1.FR2.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y sencillos, previamente preparados, con adecuacién a la situacion comunicativa propuesta, a través de| 33,33 PomSE‘F?ADA
herramientas analégicas y digitales, y usando estructuras y léxico basico de uso comin sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia
ersonal para el alumnado y préximos a su experiencia.
1.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, conocimientos y estrategias para preparar y producir textos adecuados a las intenciones| 33,33 PomSE‘F?ADA
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando, con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcién de la tarea y
las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos 15
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.FR2.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas que comprende y en las que plantea preguntas sobre temas| 66,67 Pomgg‘;;\m
cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje visual, verbal y no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
1.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en situaciones cotidianas y cercanas a su entorno, diferentes técnicas y estrategias| 33,33 pokf:‘fé’é’im

elementales para saludar, despedirse, presentarse y agradecer; formular y contestar preguntas sencillas; expresar mensajes orales y
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1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos;
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
scritos, e iniciar y terminar la comunicacion e indicar que no entiende.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORvaIOV
1.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable
1.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las que se atienda ala| 50 PO":"‘SE‘F&DA
diversidad, mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la
isolucién de problemas de intercomprensién y de entendimiento en su entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.FR2.CE4.CR2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas (parafraseo, equivalencia y sintesis) que ayuden a crear puentes y faciliten la| 50 Pomgg@\m
comprensién y produccién de informacién y la comunicacioén, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando, con ayuda, recursos y
@apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.FR2.CE5 {Ampliar y usar los repertorios lingtisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 23
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente autébnoma| 45 Pomgg‘;;\m
isobre aspectos bésicos de su funcionamiento y aplicarlas para la mejora de la competencia comunicativa.
1.FR2.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de| 45 poL”SEQ?ADA
aprender la lengua extranjera, con apoyo de otros participantes y de soportes anal6gicos y digitales.
1.FR2.CE5.CR3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo los| 10 pomgg‘@\m
@aspectos que ayudan a mejorar y realizando actividades de autoevaluacién y coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, normalizando el error y valorandolo como una fuente de aprendizaje.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
1.FR2.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las semejanzas y las 7
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales
1.FR2.CE6.CR1 |Actuar con aprecio y respeto en situaciones interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, y mostrando| 33,33 pomgggﬁ\m
rechazo ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y habituales.
1.FR2.CE6.CR2 |Aceptar y respetar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera como fuente de| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
enriquecimiento personal, mostrando interés por comprender elementos culturales y lingiisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la|
democracia.
1.FR2.CE6.CR3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica. 33,33 MEDIA

PONDERADA
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[Saberes basicos:
1.FR2.B1.SB1 {Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.FR2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar, etc.
1.FR2.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias para la busqueda guiada de informacién en medios analégicos y digitales.
1.FR2.B1.SB12 Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
1.FR2.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal, y plataformas virtuales de|
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.FR2.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
1.FR2.B1.SB2 Estrategias basicas para la comprension, la planificacién y la produccion de textos orales, escritos y multimodales breves, sencillos y
contextualizados.
1.FR2.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten iniciarse en actividades de mediacion en situaciones cotidianas bésicas tales como
parafraseo, equivalencia y sintesis.
1.FR2.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto: saludar, despedirse, presentar y presentarse, dar las gracias; describir
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre
uestiones cotidianas; describir rutinas; dar indicaciones e instrucciones; expresar la pertenencia, la cantidad y el espacio.
1.FR2.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto, organizacién y estructuraciéon segin la estructura interna.
1.FR2.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades, tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
numero, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas
lementales.
1.FR2.B1.SB7 Léxico basico y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales préximas, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana.
1.FR2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
1.FR2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas bésicas y significados asociados a los formatos y elementos gréficos.
1.FR2.B2.SB1 Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico propio.
1.FR2.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.FR2.B2.SB3 Estrategias y herramientas béasicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.FR2.B2.SB4 Léxico y expresiones basicos para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion
aprendizaje (metalenguaje).
1.FR2.B2.SB5 IComparacion elemental entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, estableciendo
semejanzas y diferencias que favorezcan y desarrollen la interlengua.
1.FR2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y relacién con personas de otros paises, como forma de acceder a nueva informacién y como
medio para conocer culturas y modos de vida diferentes.
1.FR2.B3.SB10 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
1.FR2.B3.SB2 /aloracién positiva e interés por establecer contactos y comunicarse a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las relaciones interpersonales, las
convenciones sociales basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde se habla
la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histdrico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, a partir de valores ecosociales y democraticos.
1.FR2.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural propio de paises de la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB7 Estrategias de deteccion de usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.FR2.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
1.FR2.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
1.FR2.CE1  (Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y| g
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE1.CR1 Reconocer, interpretar, deducir y analizar el sentido global, asi como palabras y frases especificas de textos orales, escritos y multimodales| 50 Pomgg‘;;\m
breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de relevancia personal y &mbitos préximos a su experiencia, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de desarrollo del alumnado, expresados de forma comprensible, clara y en lengua estandar a través de distintos|
soportes.
1.FR2.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, estrategias y conocimientos adecuados en situaciones comunicativas cotidianas y de| 50 pomgg‘@\m
relevancia para el alumnado para captar el sentido global y procesar informaciones explicitas en textos diversos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
1.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o Ia| 25
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos
1.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, previamente preparados, sobre asuntos cotidianos, asi como impresiones, gustos y opiniones| 33,33 Pomgg@\m
de temas de interés y de relevancia para el alumnado, utilizando, de forma guiada, recursos verbales y no verbales, y usando formas y
estructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua extranjera.
1.FR2.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y sencillos, previamente preparados, con adecuacién a la situacion comunicativa propuesta, a través de| 33,33 PomSE‘F?ADA
herramientas analégicas y digitales, y usando estructuras y léxico basico de uso comin sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia
ersonal para el alumnado y préximos a su experiencia.
1.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, conocimientos y estrategias para preparar y producir textos adecuados a las intenciones| 33,33 PomSE‘F?ADA
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando, con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcién de la tarea y
las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos 15
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.FR2.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas que comprende y en las que plantea preguntas sobre temas| 66,67 Pomgg‘;;\m
cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje visual, verbal y no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
1.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en situaciones cotidianas y cercanas a su entorno, diferentes técnicas y estrategias| 33,33 pokf:‘fé’é’im

elementales para saludar, despedirse, presentarse y agradecer; formular y contestar preguntas sencillas; expresar mensajes orales y
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1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos;
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
scritos, e iniciar y terminar la comunicacion e indicar que no entiende.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORvaIOV
1.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable
1.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las que se atienda ala| 50 PO":"‘SE‘F&DA
diversidad, mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la
isolucién de problemas de intercomprensién y de entendimiento en su entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.FR2.CE4.CR2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas (parafraseo, equivalencia y sintesis) que ayuden a crear puentes y faciliten la| 50 Pomgg@\m
comprensién y produccién de informacién y la comunicacioén, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando, con ayuda, recursos y
@apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.FR2.CE5 {Ampliar y usar los repertorios lingtisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 23
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente autébnoma| 45 Pomgg‘;;\m
isobre aspectos bésicos de su funcionamiento y aplicarlas para la mejora de la competencia comunicativa.
1.FR2.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de| 45 poL”SEQ?ADA
aprender la lengua extranjera, con apoyo de otros participantes y de soportes anal6gicos y digitales.
1.FR2.CE5.CR3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo los| 10 pomgg‘@\m
@aspectos que ayudan a mejorar y realizando actividades de autoevaluacién y coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, normalizando el error y valorandolo como una fuente de aprendizaje.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
1.FR2.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las semejanzas y las 7
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales
1.FR2.CE6.CR1 |Actuar con aprecio y respeto en situaciones interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, y mostrando| 33,33 pomgggﬁ\m
rechazo ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y habituales.
1.FR2.CE6.CR2 |Aceptar y respetar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera como fuente de| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
enriquecimiento personal, mostrando interés por comprender elementos culturales y lingiisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la|
democracia.
1.FR2.CE6.CR3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica. 33,33 MEDIA

PONDERADA
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[Saberes basicos:
1.FR2.B1.SB1 |Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.FR2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar, etc.
1.FR2.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias para la busqueda guiada de informacién en medios analégicos y digitales.
1.FR2.B1.SB12 Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
1.FR2.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal, y plataformas virtuales de|
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.FR2.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
1.FR2.B1.SB2 Estrategias basicas para la comprension, la planificacién y la produccion de textos orales, escritos y multimodales breves, sencillos y
contextualizados.
1.FR2.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten iniciarse en actividades de mediacién en situaciones cotidianas basicas tales como
parafraseo, equivalencia y sintesis.
1.FR2.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto: saludar, despedirse, presentar y presentarse, dar las gracias; describir
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre
uestiones cotidianas; describir rutinas; dar indicaciones e instrucciones; expresar la pertenencia, la cantidad y el espacio.
1.FR2.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto, organizacién y estructuraciéon segin la estructura interna.
1.FR2.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades, tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
numero, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas
lementales.
1.FR2.B1.SB7 Léxico basico y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales préximas, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana.
1.FR2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
1.FR2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas bésicas y significados asociados a los formatos y elementos gréficos.
1.FR2.B2.SB1 Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico propio.
1.FR2.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.FR2.B2.SB3 Estrategias y herramientas béasicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.FR2.B2.SB4 Léxico y expresiones basicos para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion
aprendizaje (metalenguaje).
1.FR2.B2.SB5 IComparacioén elemental entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, estableciendo
isemejanzas y diferencias que favorezcan y desarrollen la interlengua.
1.FR2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y relacién con personas de otros paises, como forma de acceder a nueva informacién y como
medio para conocer culturas y modos de vida diferentes.
1.FR2.B3.SB10 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
1.FR2.B3.SB2 /aloracién positiva e interés por establecer contactos y comunicarse a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las relaciones interpersonales, las
convenciones sociales basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde se habla
la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histdrico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, a partir de valores ecosociales y democraticos.
1.FR2.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural propio de paises de la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB7 Estrategias de deteccién de usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.FR2.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
1.FR2.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
1.FR2.CE1  (Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y| g
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE1.CR1 Reconocer, interpretar, deducir y analizar el sentido global, asi como palabras y frases especificas de textos orales, escritos y multimodales| 50 Pomgg‘;;\m
breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de relevancia personal y &mbitos préximos a su experiencia, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de desarrollo del alumnado, expresados de forma comprensible, clara y en lengua estandar a través de distintos|
soportes.
1.FR2.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, estrategias y conocimientos adecuados en situaciones comunicativas cotidianas y de| 50 pomgg‘@\m
relevancia para el alumnado para captar el sentido global y procesar informaciones explicitas en textos diversos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
1.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o Ia| 25
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos
1.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, previamente preparados, sobre asuntos cotidianos, asi como impresiones, gustos y opiniones| 33,33 Pomgg@\m
de temas de interés y de relevancia para el alumnado, utilizando, de forma guiada, recursos verbales y no verbales, y usando formas y
estructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua extranjera.
1.FR2.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y sencillos, previamente preparados, con adecuacién a la situacion comunicativa propuesta, a través de| 33,33 PomSE‘F?ADA
herramientas analégicas y digitales, y usando estructuras y léxico basico de uso comin sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia
ersonal para el alumnado y préximos a su experiencia.
1.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, conocimientos y estrategias para preparar y producir textos adecuados a las intenciones| 33,33 PomSE‘F?ADA
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando, con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcién de la tarea y
las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos 15
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.FR2.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas que comprende y en las que plantea preguntas sobre temas| 66,67 Pomgg‘;;\m
cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje visual, verbal y no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
1.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en situaciones cotidianas y cercanas a su entorno, diferentes técnicas y estrategias| 33,33 pokf:‘fé’é’im

elementales para saludar, despedirse, presentarse y agradecer; formular y contestar preguntas sencillas; expresar mensajes orales y
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1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos;
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
scritos, e iniciar y terminar la comunicacion e indicar que no entiende.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORvaIOV
1.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable
1.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las que se atienda ala| 50 PO":"‘SE‘F&DA
diversidad, mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la
isolucién de problemas de intercomprensién y de entendimiento en su entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.FR2.CE4.CR2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas (parafraseo, equivalencia y sintesis) que ayuden a crear puentes y faciliten la| 50 Pomgg@\m
comprensién y produccién de informacién y la comunicacioén, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando, con ayuda, recursos y
@apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.FR2.CE5 {Ampliar y usar los repertorios lingtisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 23
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente autébnoma| 45 Pomgg‘;;\m
isobre aspectos bésicos de su funcionamiento y aplicarlas para la mejora de la competencia comunicativa.
1.FR2.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de| 45 poL”SEQ?ADA
aprender la lengua extranjera, con apoyo de otros participantes y de soportes anal6gicos y digitales.
1.FR2.CE5.CR3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo los| 10 pomgg‘@\m
@aspectos que ayudan a mejorar y realizando actividades de autoevaluacién y coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, normalizando el error y valorandolo como una fuente de aprendizaje.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
1.FR2.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las semejanzas y las 7
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales
1.FR2.CE6.CR1 |Actuar con aprecio y respeto en situaciones interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, y mostrando| 33,33 pomgggﬁ\m
rechazo ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y habituales.
1.FR2.CE6.CR2 |Aceptar y respetar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera como fuente de| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
enriquecimiento personal, mostrando interés por comprender elementos culturales y lingiisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la|
democracia.
1.FR2.CE6.CR3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica. 33,33 MEDIA

PONDERADA
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[Saberes basicos:
1.FR2.B1.SB1 |Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.FR2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar, etc.
1.FR2.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias para la bisqueda guiada de informacién en medios analégicos y digitales.
1.FR2.B1.SB12 Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
1.FR2.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal, y plataformas virtuales de|
interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.FR2.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacién.
1.FR2.B1.SB2 Estrategias basicas para la comprension, la planificacién y la produccién de textos orales, escritos y multimodales breves, sencillos y
contextualizados.
1.FR2.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten iniciarse en actividades de mediacién en situaciones cotidianas basicas tales como
parafraseo, equivalencia y sintesis.
1.FR2.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto: saludar, despedirse, presentar y presentarse, dar las gracias; describir
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre
uestiones cotidianas; describir rutinas; dar indicaciones e instrucciones; expresar la pertenencia, la cantidad y el espacio.
1.FR2.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto, organizacién y estructuracién segin la estructura interna.
1.FR2.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades, tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
numero, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas
lementales.
1.FR2.B1.SB7 Léxico basico y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales préximas, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana.
1.FR2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
1.FR2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas basicas y significados asociados a los formatos y elementos gréficos.
1.FR2.B2.SB1 Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico propio.
1.FR2.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.
1.FR2.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.FR2.B2.SB4 Léxico y expresiones basicos para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion
aprendizaje (metalenguaje).
1.FR2.B2.SB5 IComparacion elemental entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, estableciendo
isemejanzas y diferencias que favorezcan y desarrollen la interlengua.
1.FR2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y relacién con personas de otros paises, como forma de acceder a nueva informacién y como
medio para conocer culturas y modos de vida diferentes.
1.FR2.B3.SB10 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
1.FR2.B3.SB2 aloracion positiva e interés por establecer contactos y comunicarse a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos basicos relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las relaciones interpersonales, las
convenciones sociales basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde se habla
la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, a partir de valores ecosociales y democraticos.
1.FR2.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural propio de paises de la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB7 Estrategias de deteccion de usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.FR2.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingiistica respetuosa e inclusiva.
1.FR2.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgﬂvalof
1.FR2.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE1.CR1 Reconocer, interpretar, deducir y analizar el sentido global, asi como palabras y frases especificas de textos orales, escritos y multimodales| 50 Pomggg:\m
breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de relevancia personal y &mbitos préximos a su experiencia, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de desarrollo del alumnado, expresados de forma comprensible, clara y en lengua estandar a través de distintos
soportes.
1.FR2.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, estrategias y conocimientos adecuados en situaciones comunicativas cotidianas y de| 50 pok”ﬁé’éﬁm
relevancia para el alumnado para captar el sentido global y procesar informaciones explicitas en textos diversos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
1.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 25
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos
1.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, previamente preparados, sobre asuntos cotidianos, asi como impresiones, gustos y opiniones| 33,33 PO”NAIEIEJI‘?AADA
de temas de interés y de relevancia para el alumnado, utilizando, de forma guiada, recursos verbales y no verbales, y usando formas y
Eestructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua extranjera.
1.FR2.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y sencillos, previamente preparados, con adecuacion a la situacién comunicativa propuesta, a través de| 33,33 pohwﬂggg:\m\
herramientas analégicas y digitales, y usando estructuras y léxico basico de uso comun sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia|
ersonal para el alumnado y préximos a su experiencia.
1.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, conocimientos y estrategias para preparar y producir textos adecuados a las intenciones| 33,33 pohwﬂggg:\m\
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando, con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcién de la tarea y
las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propoésitos 15
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.FR2.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas que comprende y en las que plantea preguntas sobre temas| 66,67 PO”NAIEIEJI‘?AADA
cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje visual, verbal y no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
1.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en situaciones cotidianas y cercanas a su entorno, diferentes técnicas y estrategias| 33,33 pok”ﬁé’p‘&m

elementales para saludar, despedirse, presentarse y agradecer; formular y contestar preguntas sencillas; expresar mensajes orales y
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1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos;
lcomunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
scritos, e iniciar y terminar la comunicacién e indicar que no entiende.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
1.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable
1.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las que se atienda ala| 50 pomggg;m
diversidad, mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la
solucién de problemas de intercomprensién y de entendimiento en su entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.FR2.CE4.CR2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas (parafraseo, equivalencia y sintesis) que ayuden a crear puentes y faciliten la| 50 pomggg;m
comprensién y produccién de informacién y la comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando, con ayuda, recursos y
@apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
11.FR2.CE5 {Ampliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 23
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente auténoma| 45 pomggaim
isobre aspectos basicos de su funcionamiento y aplicarlas para la mejora de la competencia comunicativa.
1.FR2.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de| 45 pomggg;m
@aprender la lengua extranjera, con apoyo de otros participantes y de soportes anal6gicos y digitales.
1.FR2.CE5.CR3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo los| 10 Pomggg*ADA
laspectos que ayudan a mejorar y realizando actividades de autoevaluacién y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, normalizando el error y valorandolo como una fuente de aprendizaje.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
1.FR2.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las semejanzas y las 7
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales
1.FR2.CE6.CR1 |Actuar con aprecio y respeto en situaciones interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, y mostrando| 33,33 Pomggg;m
rechazo ante cualquier tipo de discriminacidn, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y habituales.
1.FR2.CE6.CR2 |Aceptar y respetar la diversidad lingliistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera como fuente de| 33,33 pomggaim
enriquecimiento personal, mostrando interés por comprender elementos culturales y linguisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia.
1.FR2.CE6.CR3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica. 33,33 pomggaim
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[Saberes basicos:
1.FR2.B1.SB1 {Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.FR2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar, etc.
1.FR2.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias para la busqueda guiada de informacién en medios analégicos y digitales.
1.FR2.B1.SB12 Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
1.FR2.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal, y plataformas virtuales de|
interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.FR2.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacién.
1.FR2.B1.SB2 Estrategias basicas para la comprension, la planificacién y la produccién de textos orales, escritos y multimodales breves, sencillos y
contextualizados.
1.FR2.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten iniciarse en actividades de mediacién en situaciones cotidianas basicas tales como
parafraseo, equivalencia y sintesis.
1.FR2.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto: saludar, despedirse, presentar y presentarse, dar las gracias; describir
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre
uestiones cotidianas; describir rutinas; dar indicaciones e instrucciones; expresar la pertenencia, la cantidad y el espacio.
1.FR2.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto, organizacién y estructuracién segin la estructura interna.
1.FR2.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades, tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
numero, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas
lementales.
1.FR2.B1.SB7 Léxico basico y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales préximas, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana.
1.FR2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
1.FR2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas basicas y significados asociados a los formatos y elementos gréficos.
1.FR2.B2.SB1 Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico propio.
1.FR2.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.
1.FR2.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.FR2.B2.SB4 Léxico y expresiones basicos para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion
aprendizaje (metalenguaje).
1.FR2.B2.SB5 IComparacion elemental entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, estableciendo
isemejanzas y diferencias que favorezcan y desarrollen la interlengua.
1.FR2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y relacién con personas de otros paises, como forma de acceder a nueva informacién y como
medio para conocer culturas y modos de vida diferentes.
1.FR2.B3.SB10 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
1.FR2.B3.SB2 aloracion positiva e interés por establecer contactos y comunicarse a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos basicos relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las relaciones interpersonales, las
convenciones sociales basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde se habla
la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
1.FR2.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, a partir de valores ecosociales y democraticos.
1.FR2.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural propio de paises de la lengua extranjera.
1.FR2.B3.SB7 Estrategias de deteccion de usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.FR2.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingiistica respetuosa e inclusiva.
1.FR2.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgﬂvalof
1.FR2.CE1  |Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y| g
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE1.CR1 Reconocer, interpretar, deducir y analizar el sentido global, asi como palabras y frases especificas de textos orales, escritos y multimodales| 50 Pomggg:\m
breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de relevancia personal y &mbitos préximos a su experiencia, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de desarrollo del alumnado, expresados de forma comprensible, clara y en lengua estandar a través de distintos
soportes.
1.FR2.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, estrategias y conocimientos adecuados en situaciones comunicativas cotidianas y de| 50 pok”ﬁé’éﬁm
relevancia para el alumnado para captar el sentido global y procesar informaciones explicitas en textos diversos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
1.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 25
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos
1.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, previamente preparados, sobre asuntos cotidianos, asi como impresiones, gustos y opiniones| 33,33 PO”NAIEIEJI‘?AADA
de temas de interés y de relevancia para el alumnado, utilizando, de forma guiada, recursos verbales y no verbales, y usando formas y
Eestructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua extranjera.
1.FR2.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y sencillos, previamente preparados, con adecuacion a la situacién comunicativa propuesta, a través de| 33,33 pohwﬂggg:\m\
herramientas analégicas y digitales, y usando estructuras y léxico basico de uso comun sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia|
ersonal para el alumnado y préximos a su experiencia.
1.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, conocimientos y estrategias para preparar y producir textos adecuados a las intenciones| 33,33 pohwﬂggg:\m\
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando, con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcién de la tarea y
las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propoésitos 15
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.FR2.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas que comprende y en las que plantea preguntas sobre temas| 66,67 PO”NAIEIEJI‘?AADA
cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje visual, verbal y no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
1.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en situaciones cotidianas y cercanas a su entorno, diferentes técnicas y estrategias| 33,33 pok”ﬁé’p‘&m

elementales para saludar, despedirse, presentarse y agradecer; formular y contestar preguntas sencillas; expresar mensajes orales y
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1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos;
lcomunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
scritos, e iniciar y terminar la comunicacién e indicar que no entiende.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
1.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable
1.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las que se atienda ala| 50 pomggg;m
diversidad, mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la
solucién de problemas de intercomprensién y de entendimiento en su entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.FR2.CE4.CR2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas (parafraseo, equivalencia y sintesis) que ayuden a crear puentes y faciliten la| 50 pomggg;m
comprensién y produccién de informacién y la comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando, con ayuda, recursos y
@apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
11.FR2.CE5 {Ampliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 23
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas
1.FR2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente auténoma| 45 pomggaim
isobre aspectos basicos de su funcionamiento y aplicarlas para la mejora de la competencia comunicativa.
1.FR2.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de| 45 pomggg;m
@aprender la lengua extranjera, con apoyo de otros participantes y de soportes anal6gicos y digitales.
1.FR2.CE5.CR3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo los| 10 Pomggg*ADA
laspectos que ayudan a mejorar y realizando actividades de autoevaluacién y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, normalizando el error y valorandolo como una fuente de aprendizaje.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
1.FR2.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las semejanzas y las 7
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales
1.FR2.CE6.CR1 |Actuar con aprecio y respeto en situaciones interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, y mostrando| 33,33 Pomggg;m
rechazo ante cualquier tipo de discriminacidn, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y habituales.
1.FR2.CE6.CR2 |Aceptar y respetar la diversidad lingliistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera como fuente de| 33,33 pomggaim
enriquecimiento personal, mostrando interés por comprender elementos culturales y linguisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia.
1.FR2.CE6.CR3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica. 33,33 pomggaim
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Castilla-La Mancha

METODOLOGIA

El aprendizaje de una segunda lengua extranjera, como el francés, representa una valiosa oportunidad de desarrollo personal, socia y cultural, ademés de ser una herramienta clave parael progreso académico y vital
del alumnado. Esta materia permite alos estudiantes desarrollar su competencia comunicativa en contextos reales, tanto orales como escritos. El estudio del francés tiene una doble finalidad: por un lado, unafuncién
préctica, al permitir usar lalengua como medio de interaccion en situaciones cotidianas; y por otro, unafuncién formativa, ya que estimula el pensamiento critico, lareflexion y laautonomiaen el aprendizaje. A
través del francés, el alumnado entra en contacto con nuevas formas de interpretar el mundo, accede a diferentes referencias culturales y enriquece su vision de lareaidad. Esta materia contribuye especialmente al
desarrollo de la competencia plurilingtie, la capacidad de aprender a aprender, asi como a otras competencias clave como ladigital, lasocial y civica, y laconciencia cultural .

Criterios metodoldgicos para el trabajo en el aula:

* Laadquisicion delalengua debe seguir un proceso natural: el desarrollo de |a capacidad de comunicacion y de expresion oral debe preceder al desarrollo del escrito, aun cuando en la préctica ambos
hayan de ser abordados al unisono.

e Laadquisicion de unalengua no debe ser planteada como un proceso lineal, sino desde un punto de vistaciclico y global, en el que todas las destrezas han de ser abordadas a unisono y en €l que no existe
un orden de adquisicién de conocimientos definitivo y cerrado. Todas |as actividades que se planteen deben estar disefiadas para facilitar el aprendizaje de |os diferentes saberes bésicosy movilizar
distintas destrezas, en un grado de progresiva complejidad seglin |os cursos.

« El método de trabajo en el aula debera potenciar la adquisicion significativa de lalengua (impresion de nuevos significantes sobre significados conocidos; necesidad de partir siempre de temas o
situaciones conocidas, etc..) y facilitar una progresion y una autonomia cadavez mayor en el uso de lamisma

« El método de trabajo en el aula deberd potenciar una adquisicion individualizada de lalengua, respetando el hecho de que la progresion, fruto de un método de trabajo personal, de unas determinadas
capacidades y de una motivacion particular, pueda ser asimismo personal y diferente en cada alumno. La evaluacion deberd gjustarse asimismo a este criterio.

« El punto de llegada ha de ser el desarrollo de una expresion esponténea de la experiencia personal en lengua francesa; para ello es fundamental considerar prioritario el uso auténtico de la palabra (oral en
clase; escritaen el cuaderno) en situaciones reales de comunicacion.

Desde esta perspectiva, €l papel del profesor es el de convertirse en activador y dinamizador del proceso y garantizar, fundamental mente a través de |a el eccion de los documentos de trabajo adecuados, que la
totalidad de contenidos e informaciones puedan aparecer periddicamente alo largo de |a etapa, adecuandolos en intensidad al nivel en que se esté trabajando.

[Tiempos, actividades, agrupamientosy espacios

El curso académico comienza el 9 de septiembrey finalizael 17 de junio. Durante este periodo se trabagjarén las unidades del libro de texto correspondiente a cada nivel (ADOMANIA), con el objetivo de desarrollar
ldos unidades por trimestre. En 1° de la ESO hay dos sesiones semanales. Para este curso 2025-2026, en 1° ESO hay 28 alumnos que pertenecen alos grupos de 1°A, 1°B y 1°C.

L as clases de francés tendrén lugar en las aulas 3y 11 asignadas en el horario por el centro . Précticamente la totalidad de |as aulas cuentan con pizarras digitales interactivas, gracias a Plan de Digitalizacion
Educativa.

L a clase de francés se organiza en funcion de |os siguientes criterios:
-Se dedicaré parte del tiempo semanal (en principio, en torno alamitad del tiempo del que disponemos) ala précticade laexpresion oral librey las précticas de conversacion con el grupo.

-El resto del tiempo de trabajo en clase estaré dedicada habitualmente al desarrollo de aprendizajes de tipo funcional o a actividades de refuerzo de las adquisiciones orales o escritas, atencion individualizada de
dificultades, atencion més personalizada a alumnos con dificultades, etc.

-E| trabajo escrito se llevard a cabo en un cuaderno de trabajo personal, que el profesor revisara periodicamente.
Tipos de actividades

El objetivo de todas | as actividades planteadas en la clase de francés es el desarrollo de la competencia comunicativa através del uso de lapalabraoral y escrita. Asi mismo se pretende através de ellas la adquisicion
de | as diferentes capacidades expresadas en |os objetivos y recogidas en la definicion de competencias.

El trabajo en expresion libre constituye uno de los referentes fundamental es de nuestra programacion. Constatamos la enorme eficacia de esta técnica de trabajo, tanto en el proceso de adquisicion de lalengua como
len el desarrollo de actitudes cooperativas dentro del grupo y en el afianzamiento de un método personal y auténomo de aprendizaje.

Otro conjunto de actividades tiene que ver con el entrenamiento especifico con vistas a desarrollo de |as capacidades establecidas por el Consejo de Europaen lo que serefiere alas |enguas extranjeras (actividades de]
lcomprensién oral y escrita, actividades de interaccion oral con el profesor y los comparieros, actividades de produccion oral y escrita...). Estas actividades tienen que ver fundamentalmente con la adquisicion de las
lcapacidades linglisticas y se desarrollan a partir de situaciones de la vida cotidiana.

|Aparte de | as anteriormente citadas, que constituyen el eje fundamental de nuestro trabajo, se plantean alo largo del curso diferentes actividades especificas, de mayor o menor complejidad en funcién de la
singularidad de cada uno de los diferentes niveles: elaboracion de tareas concretas, pequefias exposiciones orales, tareas de investigacion en internet.

Para aguellos alumnos que, por diferentes circunstancias, requieren actividades de refuerzo o de ampliacion, disefiamos actividades complementarias individual es en funcién de las particul aridades de cada caso.
Para la comprension oral, vamos a utilizar documentos sacados del campo informativo (radio, television, canciones, video) del mismo nivel de aprendizaje de los alumnos.

Para la comprension escrita, vamos arealizar |lecturas progresivas de textos en francés, de lecturas de folletos informativos, fécilmente asimilables por los alumnos y que hacen referenciaalageografia, alahistoriay
ala cultura francesas.

Para la expresion oral, vamos a capacitar alos alumnos, a nivel fonético, sintéctico y semantico, para mantener una conversacion en francés segunda lengua extranjera.

Para la expresion escrita, vamos a contemplar aspectos eminentemente précticos: rellenar formularios, solicitar informaciones, hacer resimenes, etc.

L as competencias especificas de interaccion y mediacion se trabgjaran de formaintegrada en las actividades de produccion oral y escrita, ya que ambas implican el uso funcional de lalengua en contextos
lcomunicativos reales. A través de tareas orales y escritas, el alumnado pondré en préctica estrategias paraintercambiar informacion, expresar opiniones, fomentando asi |a comunicacion efectivay la cooperacion
lingliistica. Del mismo modo, se promoveran situaciones de mediacion lingtiisticay cultural que permitan al alumnado transmitir informacion, reformular mensajesy facilitar la comprension entre interlocutores, tanto
[de manera oral como escrita. Estas actividades favorecen el desarrollo de lacompetencia plurilinglie e intercultural y contribuyen aunavision mésinclusivay reflexivadel aprendizaje de lenguas.

L as actividades propuestas se fundamentan en agrupamientos flexibles: trabajo individual, por parejasy en pequefios grupos, con €l fin de potenciar estrategias que promuevan €l desarrollo integrado de las destrezas
lcomunicativas y favorezcan un aprendizaje progresivamente més auténomo por parte del alumnado

RECURSOS DIDACTICOS.
L os materiales y recursos didacticos deben ser sugerentes y reflejar larealidad cultural. Por ello, seleccionaremos aguellos material es auténticos o, en su caso, adaptados, y recursos didacticos en |os que se perciban
los contenidos més destacados o relevantes relativos alalenguay cultura extranjera. Se procurard que el formato de presentacion de los materiales y recursos didacticos resulte atractivo y que sus contenidos sean
significativos para el aumnado, empleando un amplio abanico de géneros textuales orales y escritos, relacionados con diferentes &mbitosy situaciones de uso, presenténdol os en soporte papel o mediante las
tecnologias de lainformacion y comunicacion. En este sentido, es necesario el acercamiento atodo tipo de fuentesy obras de referencia, preferentemente reales, adecuadas a las caracteristicas de los alumnos de esta
etapa.

Este curso 2025-206, se usarén |os siguientes cuadernillos de aprendizaje de la editorial SM en los diferentes niveles y sus correspondientes recursos audiovisuales:
1° ESO: Méthode de frangais. 1 ESO. Adomania Cahier d'activités. Savia SM. |SBN-13: 978-8491824992
- Fichas de trabajo para complementar |as actividades del cuadernillo, asi como fichas refuerzo y ampliacion.
- Fichas de trabajo para complementar |as actividades del libro, asi como fichas refuerzo y ampliacion.
- Materiales impresos de el aboracion propia (apuntes, etc.).
- Material impreso muy visual y atractivo, adaptado a alumnado ACNEAE.
|- Diccionarios monolinglies y bilingues.

MATERIALES AUDIOVISUALESE INFORMATICOS




De igua modo se haré uso de las nuevas tecnologias de lainformacién y la comunicacion (TICs), promoviendo el desarrollo de la competencia digital, através de los siguientes recursos didacticos:

- VVideos didacticos de Y outube, Vimeo, etc.

- Model os de blsqueda de informacion para la realizacion de trabajos de investigacion y exposicién de proyectos en Powerpoint, Genially o Canva

- Gamificacion en el aula: Kahoot, Quizizz, Lyricstraining, Genially, Plickers, etc.

Se aprovecharan los recursos con los que cuenta el aula (proyector o pantalladigital interactiva) para que el alumnado interactde con todos estos materiales en su proceso de aprendizaje, asi como se utilizara

preferentemente | a plataforma de EducamosCLM (entorno de aprendizaje, seguimiento educativo, etc.) paracompartir con el alumnado apuntes y fichas de actividades o entrega de resultados de tareas y también

como medio de informacién y comunicacién con el alumnado y las familias.

IAdemés de los libros de texto se utilizarén todos aquellos recursos didacticos que las profesoras crean convenientes, favorezcan el proceso de ensefianza-aprendizaje del alumnado y puedan ser (tiles para desarrollar

los contenidos del &rea, por ejemplo, utilizacion en clase de TV5 Monde, especialmente lo relativo alos apartados Apprendre e francais y Enseigner le francais; material audiovisual (videos, cassettes, CD); paginas
eb, sobre todo, le point du FLE; materiales auténticos (revistas como Le francais dans e monde, periédicos, etc.); textosy fotografias, y material elaborado por el profesor.

El departamento didéctico dispone de diccionariosy libros de lecturasy otros libros de |a editorial para complementar y reforzar el aprendizaje. También hay ordenadores portétiles en un carro para usarlos cuando la
profesora lo necesite.

PROGRAMA DE LECTURA

Dentro de los proyectos de centro, el Plan de L ectura tiene como objetivo principal formar lectores competentesy fomentar el habito lector entre el alumnado, entendiendo la lectura como una herramienta esencial
para el desarrollo integral de los estudiantes. Consiguientemente, el Departamento de Francés ha programado actividades cuya finalidad es el fomento, entre nuestro alumnado, del interés por lalectura. En 1° ESO, el
Jlibro de lecturapara el presente curso escolar es: Le Petit Bonhomme de pain d¢épices de la editorial Vicens Vives.

MEDIDAS DE INCLUSION EDUCATIVA Y ATENCION A LA DIVERSIDAD

El decreto de inclusion educativa 85/2018 en nuestra comunidad auténoma Castilla- LaMancha, concreta el marco regulador de lainclusién en nuestra comunidad, con el fin de crear entornos educativos que,
teniendo en cuenta la diversidad de |as personas y la complejidad social, ofrezcan expectativas de éxito atodo el alumnado en el marco de un sistemainclusivo.

El departamento de francés ha elaborado su propuesta pedagdgica teniendo en cuenta la atencion aladiversidad y vertebra su metodol ogia de acuerdo con los diferentes ritmos de aprendizaje.
M edidas de inclusion adoptadas a nivel de aula

Partiendo de |a base de que todos |os alumnos son capaces de alcanzar un nivel minimo teniendo en cuenta los diferentes ritmos de trabajo, plantearemos actividades que conlleven un reciclaje continuo de los saberes
bésicos. La posibilidad de presentacion de tareas voluntarias y menos guiadas favorecerd el desarrollo de los alumnos més capaces.

L as adaptaciones se centrardn en:

1. Tiempo y ritmo de aprendizaje

2. Metodol ogia més personalizada

3. Accesibilidad de los elementos del curriculo parael alumnado con necesidades educativas especiales

4. Adaptaciones curriculares significativas de los elementos del curriculo

5. Atencion educativa al @ umnado por situaciones personales de hospitalizacion o de convalecencia domiciliaria

6. Eval uaciones adaptadas a las necesidades de estos alumnos

Para el alumnado con altas capacidades intelectuales: se facilitaran contenidos y materia de ampliacién adecuado a las necesidades de estos alumnos que |es permitan desarrollar al méximo sus capacidades.

Para|os alumnos con integracion tardia en el sistema educativo: se adoptarén las medidas de refuerzo necesarias que faciliten su integracion escolar y |a recuperacion de su desfase para que les permitan continuar
lcon aprovechamiento sus estudios.

Para el alumnado con dificultades especificas de aprendizaje: se adoptaran tanto medidas de escolarizacién como de atencién. Para alumnos con discapacidad, se tomaran medidas de flexibilizacion y alternativas
Imetodol dgicas. Para alumnos con dificultades de aprendizaje graves, se priorizarén los contenidos de procedimientos y actitudes, buscando laintegracion social, ante laimposibilidad de lograr un progreso suficiente
len contenidos conceptuales.

Medidas deinclusién individualizadas

Dependiendo de |as caracteristicas individuales de los alumnos, el profesor que imparta docencia a alguin alumno de estas caracteristicas se encargara de elaborar un cuadernillo de actividades acordes a su nivel,
teniendo en cuenta el material disponible en el departamento paratal efecto. L as adaptaciones se centrarén en:

[Tiempo y ritmo de aprendizaje del alumno/a

M etodol ogia més personaizada

Reforzar |as técnicas de aprendizaje

Mejorar los procedimientos, habitos y actitudes
JAumentar |a atencion orientadora

Paralos alumnos de altas capacidades, se facilitaran contenidos y material de ampliacion. Ademas del libro de trabajo, que contiene actividades extra para estos alumnos, el profesor se encargara de proporcionarles
Imaterial para el enriquecimiento de su proceso de aprendizaje.

Paralos alumnos con dificultades de aprendizaj e graves, se priorizarén los contenidos de procedimientos y actitudes, buscando laintegracion social, ante laimposibilidad de lograr un progreso suficiente en
lcontenidos conceptuales.

INSTRUMENTOS DE EVALUACION

En |a asignatura de segunda lengua: francés, utilizamos diversos instrumentos de eval uacion tales como: ribricas, checklists, porfolio, observacion directa, pruebas escritas y pruebas orales, diarios de aprendizaje,
autoeval uacion y proyectos. Todos estos instrumentos son necesarios por |as siguientes razones:

*  Seadaptan adistintos tipos de aprendizaje y ensefianza, asi como a diferentes soportes (ana égico, digital o hibrido)
«  Ayudan adetectar necesidades educativas

« Degjan ver si necesitamos reforzar alguna parte de los contenidos, objetivos o competencias

* Personalizan laensefianzay el aprendizaje

« Miden e grado de cumplimiento de objetivosy competencias

« Megjoran progresivamente el proceso de ensefianza-aprendizaje

« Evallan diferentes tipos de aprendizaje de maneras diversas

Muchos de |os instrumentos mencionados serén utilizados para evaluar a nuestro alumnado en cada trimestre, dando asi |a oportunidad de que |os alumnos puedan demostrar su competenciay habilidades de
diferentes formas.

CRITERIOS DE RECUPERACION
Para que un alumno pueda recuperar |a/s asignatura/s pendiente/s del curso anterior, el alumno debe:

« Aprobar el primer trimestre en el curso actual pararecuperar |la materia pendiente de dos cursos anteriores.
« Aprobar el segundo trimestre en el curso actual pararecuperar la pendiente del curso anterior.

En caso de no aprobar el segundo trimestre, el alumno tendra derecho a una prueba extraordinaria que tendré lugar alo largo del tercer trimestre.

Para facilitar larecuperacion de la materia pendiente, se ha creado un aulavirtual en laque se incluye un cuadernillo de actividades y recursos didécticos orientados a reforzar |os contenidos esenciales y facilitar al
lalumnado |a superacion de la materia.




IACTIVIDADES EXTRACURRICULARES

-Actividad el &bol de Navidad (final del primer trimestre del 10-14 de diciembre) con 1° ESO. Los alumnos deben recortar la silueta de su mano en cartulina verde, escribir unafrase en francés parafelicitar la
Navidad a sus comparieros y decorarlaa su gusto. Con las manos se formar& un érbol que decorara el hall del instituto.

-Celebracion de La Chandeleur (dia de las crepes) Todos niveles ESO. Lunes 2 de Febrero. En este dia, |os diferentes paises francéfonos se comen |as crépes que simbolizan |a prosperidad para todo €l afio.
-Semana de la francofonia. Todos los niveles. Los alumnos van arealizar trabajos sobre la francofonia. Se expondran en |as paredes del instituto mapas e imégenes sobre paises francéfonos.

-Poisson d¢Avril. Todos los niveles ESO. El 1 de abril es el diade las bromas en Francia. Por este motivo, los alumnos dibujarén siluetas de peces y decoraremos las clases con ellas. Esta actividad serealizardala
uelta de semana santa sobre el dia 7 de Abril.

-Exposicion de Huevos Decorados. Todos los niveles ESO. Del 29 de abril a 7 de mayo. Siguiendo la tradicion francesa, el alumnado de francés participar& en una exposicion de huevos de Pascua decorados, paralo
que utilizarén todo tipo de materiales.

-Exposicion. Todos los niveles. Laexposicion se realizard de manera fotogréficay se proyectaré en las diversas aulas virtuales de EDUCAMOS CLM para que pueda ser visitada por todos |os grupos de ESO, que, en
sus horas de clase de francés, serén los responsables de elegir, con su voto, €l trabajo ganador.

-Proyeccion de peliculasy videos en version original y subtituladas, documentales sobre la cultura en Franciay otros paises de habla francesa, y lecciones de diversos cursos de francés en video, que traten temas
paralelos alos que [levemos en clase en esos momentos.

Proyectosdel centro

Finalmente, entre los programas y proyectos del centro de este curso 2025-2026 tenemos |a continuacién con el PROA+, el Proyecto Bilingtie, Plan digital, Plan de Igualdad y Convivencia, y el Plan de lectura.
JAdemés, en €l presente curso escolar todos |os departamentos pedagdgicos vamos a colaborar de maneratransversal en el proyecto Ecoescuel as propuesto por el departamento de ciencias. De esta maneralo que se
pretende es fomentar la concienciacion y la accion del alumnado en torno al uso responsable del aguay la promocién de una alimentacion sostenible. En este proyecto se integran acciones 'y actividades que
[promueven habitos sostenibles en coherencia con los ODSy |a educacion ambiental del curriculo LOMLOE




